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Vibration Tester 

Consignes de sécurité 
Rendez-vous sur www.fluke.com pour enregistrer votre produit, 
télécharger des manuels et obtenir davantage d'informations. Pour la 
certification relative aux fréquences radio, rendez-vous à l'adresse 
www.fluke.com. 

Un message Avertissement identifie les conditions ou pratiques 
susceptibles de provoquer des blessures, voire la mort. 

 Avertissement 
Pour éviter toute lésion corporelle : 
• Utiliser uniquement le testeur en respectant les

indications de ce manuel afin de ne pas entraver sa
protection intégrée.

• Ne pas utiliser l'appareil s'il est endommagé. Avant
d'utiliser le testeur, inspecter son boîtier.  Rechercher
d'éventuels défauts ou fissures.

• S'assurer que la batterie est mise en place
correctement avant l'utilisation.

• Ne pas utiliser l'appareil à proximité de gaz, de vapeurs
ou de poussières explosifs.

• Utiliser l'équipement de protection approprié exigé par
les autorités locales ou nationales en intervenant en
zones dangereuses.

• Respecter les normes de sécurité locales et nationales
en intervenant sur des sites dangereux.

• Pour éviter des blessures lors de la fixation du ruban
réfléchissant sur la machine, arrêtez la machine
tournante. Fixez un morceau de ruban adhésif
réfléchissant sur l'arbre ou autre pièce tournante de la
machine. Redémarrez la machine et attendez qu'elle
atteigne sa température normale de fonctionnement.

• Ne sacrifiez jamais la sécurité pour l'emplacement du
capteur. Prenez toujours en compte la meilleure
combinaison d'emplacement et de techniques de
montage qu'autorise la sécurité.
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Machines tournantes 
Avertissement 

Pour éviter toute lésion corporelle : 
• Rester prudent autour des machines tournantes. 
• Fixer les cordons et sangles. 

Compte-tours 
 Avertissement 

Afin d’éviter toute blessure corporelle et tout dégât à 
l'appareil : 
• Ne pas pointer le faisceau laser vers les yeux. 
• Ne pas utiliser l'appareil à proximité de gaz, de vapeurs 

ou de poussières explosifs. 
• Ne pas ouvrir. Le compte-tours ne contient aucune 

pièce réparable par l'utilisateur.  
• Conserver dans sa sacoche de protection hors 

utilisation. 
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Précautions de sécurité laser 
 Avertissement 

Le compte-tours contient un pointeur laser de classe 2. 
Pour éviter toute lésion corporelle : 
• Pour éviter les blessures oculaires, ne pas pointer 

directement le laser en direction des yeux, ou 
indirectement vers des surfaces réfléchissantes. 

• Toute utilisation autre que celle spécifiée ici peut 
conduire à une exposition dangereuse au rayonnement 
laser. 

• N'utilisez pas le compte-tours autrement qu'indiqué 
dans ce document afin de ne pas entraver sa 
protection intrinsèque. 

• Ne dirigez pas le faisceau laser vers des personnes ni 
des animaux. 



Symboles 
Symbole Description 

 Danger. Informations importantes. Reportez-vous au 
mode d'emploi. 

 État de la batterie 

 

Ce produit contient une batterie lithium-ion. Ne la 
mélangez pas au flux des déchets solides. Les 
batteries hors d'usage doivent être mises au rebut 
dans un centre de recyclage homologué pour 
matières dangereuses selon la réglementation 
locale. Adressez-vous au centre de service agréé 
Fluke le plus proche pour obtenir des informations 
au sujet du recyclage. 

 Certifié conforme aux normes de sécurité en vigueur 
en Amérique du Nord par CSA. 

 Conforme aux normes CEM australiennes 
pertinentes. 

 Conforme aux directives de l'Union européenne. 

 Attention. Appareil laser de classe 2. Rayonnement 
laser Ne pas regarder le faisceau. 

 

Ce produit est conforme aux normes de marquage 
de la directive DEEE. La présence de cette étiquette 
indique que cet appareil électrique/électronique ne 
doit pas être mis au rebut avec les déchets 
ménagers. Catégorie de EEE : Cet appareil est 
classé parmi les « instruments de surveillance et de 
contrôle » de catégorie 9 en référence aux types 
d'équipements mentionnés dans l'Annexe I de la 
directive DEEE. Ne jetez pas ce produit avec les 
déchets ménagers non triés.  

 Conforme aux normes CEM sud-coréennes.  

Caractéristiques de sécurité 
Type de batterie ................................. Lithium-ion, 14,8 V, 2,55 Ah 
Température de fonctionnement ..... 0 °C à 50 °C (32 °F à 

122 °F) 
Température de stockage ................. -20 °C à 60 °C (-4 °F à 

140 °F) 
Altitude ............................................... 2 000 m 

 



LIMITES DE GARANTIE ET DE RESPONSABILITE 
Votre Vibration Tester Fluke est garanti exempt de défaut de matériau et 
de main-d'œuvre dans des conditions normales d'utilisation et d'entretien 
pour une durée de trois ans à compter de la date d'expédition. La même 
garantie est applicable au compte-tours et au capteur mais pour une durée 
d'un an à compter de la date d'expédition. Les pièces, les réparations de 
produit et les services sont garantis pendant une période de 90 jours. 
Cette garantie ne s'applique qu'à l'acheteur d'origine ou à l'utilisateur final 
s'il est client d'un distributeur agréé par Fluke, et ne s'applique pas aux 
fusibles, aux batteries/piles interchangeables ni à aucun produit qui, de 
l'avis de Fluke, a été malmené, modifié, négligé, contaminé ou 
endommagé par accident ou soumis à des conditions anormales 
d'utilisation et de manipulation. Fluke garantit que le logiciel fonctionnera 
en grande partie conformément à ses spécifications fonctionnelles pour 
une période de 90 jours et qu'il a été correctement enregistré sur des 
supports non défectueux. Fluke ne garantit pas que le logiciel est exempt 
d'erreurs ou qu'il fonctionnera sans interruption. 
Les distributeurs agréés Fluke appliqueront cette garantie à des produits 
vendus neufs à leur clients, des produits qui n'ont pas servi, mais ils ne 
sont pas autorisés à appliquer une garantie plus étendue ou différente au 
nom de Fluke. Le support de garantie est offert uniquement si le produit a 
été acquis par l'intermédiaire d'un point de vente agréé par Fluke ou bien 
si l'acheteur a payé le prix international applicable. Fluke se réserve le droit 
de facturer à l'acheteur les frais d'importation des pièces de réparation ou 
de remplacement si le produit acheté dans un pays a été expédié dans un 
autre pays pour y être réparé. 
L'obligation de garantie de Fluke est limitée, à sa discrétion, au 
remboursement du prix d'achat ou à la réparation/au remplacement 
gratuit d'un produit défectueux retourné dans le délai de garantie à un 
centre de service agréé Fluke. 
Pour avoir recours au service de la garantie, mettez-vous en rapport avec 
le centre de service agréé Fluke le plus proche pour recevoir les 
références d’autorisation de renvoi, puis envoyez le produit, accompagné 
d'une description du problème, port et assurance payés (franco lieu de 
destination), à ce centre de service. Fluke se dégage de toute 
responsabilité en cas de dégradations survenues au cours du transport. 
Après une réparation sous garantie, le produit sera retourné à l'acheteur, 
en port payé (franco lieu de destination). Si Fluke estime que le problème 
est le résultat d’une négligence, d’un traitement abusif, d’une 
contamination, d’une modification, d’un accident ou de conditions de 
fonctionnement ou de manipulation anormales, notamment de surtensions 
liées à une utilisation du produit en dehors des spécifications nominales, 
ou de l’usure normale des composants mécaniques, Fluke fournira un 
devis des frais de réparation et ne commencera la réparation qu'après en 
avoir reçu l'autorisation. Après la réparation, le produit sera renvoyé à 
l'acheteur, en port payé (franco point d'expédition) et les frais de réparation 
et de transport lui seront facturés. 
LA PRESENTE GARANTIE CONSTITUE LE RECOURS EXCLUSIF DE 
L'UTILISATEUR ET TIENT LIEU DE TOUTES AUTRES GARANTIES, 
EXPRESSES OU IMPLICITES, Y COMPRIS, MAIS NON 
EXCLUSIVEMENT, TOUTE GARANTIE IMPLICITE DE VALEUR 
MARCHANDE OU D'ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER. FLUKE 
NE POURRA ETRE TENU RESPONSABLE D'AUCUN DOMMAGE 
PARTICULIER, INDIRECT, ACCIDENTEL OU CONSECUTIF, NI 
D'AUCUN DEGAT OU PERTE DE DONNEES SUR UNE BASE 
CONTRACTUELLE, EXTRA-CONTRACTUELLE OU AUTRE. 
Étant donné que certains pays ou états n'admettent pas les limitations 
d'une condition de garantie implicite, ou l'exclusion ou la limitation de 
dégâts accidentels ou consécutifs, les limitations et les exclusions de cette 
garantie pourraient ne pas s'appliquer à chaque acheteur. Si une 
disposition quelconque de cette garantie est jugée non valide ou 
inapplicable par un tribunal ou un autre pouvoir décisionnel compétent, 
une telle décision n'affectera en rien la validité ou le caractère exécutoire 
de toute autre disposition. 
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